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%a viak tisek je pladat
kolek (tempelj) za 80k
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1

étc 120
A e

Slovenci mariborskega, St. lenarskega in slov.
histriskega okraja!

27. februarja tega leta imamo iz mova volitov nuésgn‘dcigln?ga po-
slanca, in zato Vam pise, dragi rojaki, o tej imenitni zade_v, v.uhlm odbor.

Spominjate se, da smo ravno pred dvema letoma volili si za deieh?a
poslanca gg. dr. Vodnjaka in dr. Dominkusa. Voliter g. dr. Vosnjaka se jo
potrdila , in Ze smo ¢uli v graskem deZelnem zboru kre_pek glas Vo.én_]akov.,
ki se je razlegal po vsem Slovenskem in Se dalje; ali pri g. dr. Dar'mnkuﬁe\tx
volitvi so po dolgem drobnem raziskovanji nasli vzrokov, da 50 jo podrli.
Ne prafamo vel o teh vzrokib, ki so se v deZeluem zboru proti nasi sl.o‘lran-
ski volitvi z napeto ostrostjo na heli dan vlacili, druge volitve pa zagrinjale
z velikodugnim moléanjem; ampak opominjamo Vas, dragi rojaki, naj vsak
volivec stori svojo dolinost, da se pri tej volitvi no najde ne pidica kakega
vzroks, da bi nam mogli volitev podreti.

Volitev dezelnega poslanca za kmeéke srenje pa je, kakor to pc.lstavs';
kate, dvojno dejanje; v prvem dejanji se izberé v srenjah volilni moiy? , ki
potem e le gredd v Maribor poslanca volit. Volitev poslan-ca. v Mnr:b,oru
dné 27. februarja je drugo dejanje. Dan in kraj volitve vohlnih_ moZ Vam
je Ze ali Vam bo v kratkem naznanila oblastnija po navadni poti. Ze tem
malim volitvam volilnih moZ je treba slediti z vsem trudom in z vso mar-
ljivostjo. Posebno priporoamo: _ i

1. Naj se pri Zupanu zapisniki natanko pregledajo, ali so vsi oni 8-
pisani, ki imajo pravico voliti volilue moze, da se nikdor ne izpusti,
pa tudi ne zapide, ki te pravice nima.

Napake in pomankljivosti v zapisnikih se ogladajo pri Zupanu, da
se popravijo. 1 oy

9. Vsi posestniki ali druge osebe , ki so po tem pravilnem af.f;pmmku
poklicane voliti, naj se o pravem dasu pred volitvo pogovoré , koga
bodo volili za volilne moze.

3. Naj vsak, kdor ima pravico voliti, tudi volit pride; naj se nikdor ne
izgovarja: bodo Ze brez mene opravili, meni je vse eno itd. Toliko
ljubezni do svojega doma bo vsaj vsak podtenjak imel, da se pri
taki imenitni re¢i ne zanada na druge. Dostikrat dolodi en sam glas,
kakor skuinje kaiejo, in &e Ze vsa leta davke pladujemo in sine k
vojakom dajemo, pojdimo enkrat tudi, kar je éast, svoje pravice se
posluZit in pojdimo poslanca volit.

To so nada narotila za prvo volilno dejanje, za zbiranje volilnib moz.
Ce se izvrdi to prvo dejanje srecno , kakor je upati, &e rok ne driimo kri-
Zem, onda je zmaga dobljena, Pomisli pa naj vsakdor, da je pri takih pri-
likah ¢as se moZa skazati. SkaZzimo se moZe! Postavo v roki tirjajmo glasno
in pogumno svojih pravic! Ne dajmo se pladiti z laZmi, natolcovanjem, groi-
njami — sai #e poznamo taka sredstva. KaZzimo Slovenci, da smo polititno
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zreli; kazimo, da je zemlja naSa slovenska, da se na domadi zemlji ¢utimo
lastne gospodarje, da maramo za nad mili slovenski jezik; kaZimo, da imamo
do moZ svojega naroda, ki za nas Cutijo in znajo na$ jezik govoriti ved za-
upanja, kakor do tujcev ali pa celo do nezvestih in brezvestnilh odpadnikov.

Vsak rodoljub naj pri tej priliki pokaZe svoje rodoljubje. Pogum in
delo nam pripravi poiteno zmago. Za to zmago je zastavljena naSa dast:
mi hofemo zmagati kot naravna vecina slovenska, drugi¢ da svojo po nadem
prepricanji pri prvi volitvi dobljeno zmago potrdimo ; koneéno da podpiramo
v nadi narodni zmagi ona nacela politike , ki merijo na spravo, blagostanje
in svobodo vseh narodov in trdno, vsem praviéno Avstrijo.

To je klic Vasih slovenskih prijateljev pred prvotnimi volitvami. Ka-
der bodo volilni moZje izvoljeni, mislimo, da se bode $e prilika nasla, da se
pred volitvo snidemo vsi z nadim narodnim kandidatom, ki je in ostane g.
dr. Dominkud’

V Mariboru konec januarjn meseca 1869.

Narodni volilnl odbor.

Tiskovna pravda ,Slov. Naroda.
(Dalje.)

(Nadaljevanje zagovora obtoZenca Ant. Tomdita.) ,Ako se pri obto-
Zenemu ¢lanku na te tri okolifdine obzir jemlje, ni se mi bati za njegovo
osodo. Ce mi ne bo mogofe pri posameznih zgodovinskih opombah doka-
gov dajati, ker nimamo tdi niti pri¢ niti izvedencev, zaupno se smem za-
pasati na zgodovinsko znanje slavne sodnije. — Prehajaje k toZbi sami, mo-
ram opomniti, da je njeno trjenje zelo smelo, njeno dokazovanje prav slabo.
Prvo smelo trjenje se je primerilo toZbi Ze v kvalifikaciji pregreska. Ti be-
rem, da obtoZeni ¢lanek &uje proti nemski dubovidini. Ko sem to v toZbi
prvokrat bral, moral sem se smijati Ker bi pa denes ti s smehom malo
opravil, treba da poskusim resno dokazati nidevost toibe v tej zadevi. Ti
gmelo trdim, da gosp. toZnik niti umel ni stavkov, ki govoré o nemdkih
Lpiafih.* Ce mi ta dokaz obvelja, dovoljen mi bo sklop, da si tudi v dru-
zih totkah o ¢élanku ni mogel napravljati posebno jasne sodbe. — V celem
obtozenem ¢lanku se sedanje duhovidine, niti nemske niti slovenske, ne
omenja z najmanjo besedico. Clanek govori le o preteklosti, o tisoéletni pre-
teklosti, in ¢e bi Ze bil res kdo razZaljen, bili bi to k vetemu nemski ,pfaffi
8. in 4. stoletjn, ,pfaffi*, ki so pred 1000 leti agitirali proti slovenskima
apostoloma sv. Cirilu in Metodu. Dvomim pa, da bi imel g. driavni pravdnik
nalogo ali pa tudi le pravico zagovarjati mirne duhove in po grobeh iskati
oseb, ktere bi osreleval z dobrotami sedanjega kazenskega zakonika. O se-
danjih nemékih dubovnikih pa bi moral ¢lanek govoriti, da bi se bila storila
pregreha, proti kteri se imam zagovarjati, Da bi pa tudi imel gospod toi-

nik pravico in moé klicati v tlanku omenjene duhovnike v to sodiiée, ven-

Listek.

Narodopisne slike iz nadega naroda.
II. Slovenska vas.
(Konee.)

Vsaka hiSa v vasi ima svoj ogradek, svoj vrt. Razen navadnega
povrtja in sadja raste v vrtu klintec in Sipek, bezeg in drenek, difete ma-
tere boije plenidice, zali fantje, turiek, in v kaksnem kotu celi grm pelina.
Pred vsemi drugimi cvetlicami je pa roZmarin najbolj v &islih, On ne raste
prosto v vrta, ampak v londecu na kuhinskem okenci. RoZmarin je brez
dvojbe pravo slovensko narodno bilje. Rabi se pa v dveh zelo razlitnih
sludajih, namred kot kropilo kri mrli¢ih, in kot nevestna kitica pri svatbah.
Glasoviti nemiki pesnik Schiller je djal, da so tam gotovo dobriljudje doma,
kjer se mnogo poje. Jaz bi pa djal, da so tam e bolji ljudje, kjer se po-
leg petja de roZice goje, in to je pri nas, po madih slovenskih vaseh. Da
se rozice goje, to sem ravno kar rekel, da se pa tudi poje, kdo tega neve!
Po nasih vaseh se Cuje petje ne samo po dnevi, ampak kakor v gaji, kjer
slavitki gnjezdijo, tudi po noteh. Kako idilitno je n. pr. slisati vasovalca,
kader v mirni tihi nodi zapoje: ,Po celi vasi luéi ni, pri moji ljubei so
pa tri itd.¢ d

Nad vadtan je sploh samo poljedelec, in ker mi vso naSo narodno
mo¢ le iz njega crpimo, za tega delj pravijo nadi protivniki zani¢evalno, da
smo mi Slovenci ,ein bauernvolk®. Naj bi jim bilo, samo da nas pri miru
pusté. Za ribarenje nafemu vaianu ni mnogo mar, za lov pa $e menje,
rad pa goji debelice, in malo vasi je, v kterih bi se ne nafel vsaj en ulj-
nak. Saj pa tudi nada vaiéanka rada medene kolade pece, e raje pa me-
deno sladtino pije. Za svilarstvo je §e precej nemaren, rad pa kupéuje in
barantuje, posebno na Kranjskem, toda le po malem, bolj na drobmo. Za
kupdijo in barant ima zares neko nagnenje, pa tudi sploh dobro splava.
Tudi male obrtnije se je z vspehom poprijel, in tudi v tem prednjadijo
kranjski Slovenci. V tej vasi so sitarji, v onej kartacarji, naprej tam rede-
tarji, nadalje slamnikarji itd. Vsaka vas ima svoj poseben obrt, Drugade so

pa naj navadneja rokodelstva v - vsaki slovenski vasi najti. Tam na potoku
stoji mlin. No¢ in dan se urno obradujo kolesa, na ktern voda v slapu
grmi; v mlinu pa klepee, da se mora vse po dvakrat redi. Nad vadéan
memo mlina gredoé si domisljuje, da klepet v mlinu pravi: ,vsak pol, vsak
pol, vsak pol“, kajti na mlinarja sum leti, da preveliko merico jemlje. Vide
mlina stoji pila. Pilarstvo to je dobiten in podten obrt. Pila, kader jo voda
gori in &vrsto panj po sredini prereie, hrod¢i nafemu vadéanu po ugesih, ko
da bi vedno rekala: ,gro§, grod, gros!* Tudi kovaitvo je denarno rokodel-
stvo, kajti iz kovaduice ves bo#ji dan zvoni: ,petica, petica, petical® Poleg
kovalnice je tkalec. On je gledé podtenja %e na slabejem glasu nego mli-
nar, Vse gospodinje se nad njim hudujejo, ¢ed da jih pri laknu goljufa;
zato si domisljujejo, da tekalni stol pri tekanji glasno mojstru otituje: ,tat-
tatek, tat-tatek, tat-tatek“. Zidar se po zimi kaj klaverno nosi, ker ni za-
sluzka. Po letu mu bojé ai bila nobena pedenka premastna, zdaj po zimi
mu pa ni nobena hruska presuha in pretrda. Ta nedimurnik pravi: bog mi
daj le S zimo prebiti, po leti si bom Ze sam pomagal. Tam naprej stoji
trebudina mesar s krvavim predprtom med podvogami, ter po Zepih z de-
narjem ¢reblja. VaSéan pa pravi o njem: mesar, ta je mo%z! kamor seZe
tam je gros. Naj bolji v denarnih zadevah je pa koiar, kajti o njem se
pravi: da koZe kroji, pa dukate broji. Vsaka vas mora imeti svojo krémo,
notri pa natakarico sréno, pravi pregovor. Krémar je vaZna oseba v vasi.
Ce nobeden nima &dinkastega nosa, on ga ima, Kdor njegovemu vinu ugo-
varja, temu odgovarja: je paé taksno, kakorinega je Bog dal, kaj morem jaz
zato, da ni bolje. Ce pa kdo vino hvali, tacas pa precej na Boga pozabi,
ter bahato dé: tega smo pad pridelali. Lonéarji se radi z londenim ba-
som draZijo. Poglejte tam-le krojata, prste ima dolge in sklepaste kakor
predec pajek noge. Cela njegova postava je podobna krojaskim Zkarjem, po-
sebno trljikaske noge, ktere pri Sivanji zmerom drugo vrh druge zadkrnene
drzi. Brada mu bode iz suhega lica, ko da mu bi same Sivanke ven bodle.
O érevljarji zbadljivo pravijo, da njegova Zena zmerom bosa okolo hodi, ravno
kakor tudi kovadeva kobila. Zdaj Zenejo pastirji vadko éredo na obginski
padnik, trije paglavei, jih zapazivii, se vderejo za njimi, ter jih tako-le po-

pevaje spremijo skoz vas:



dar bi fe trdil, da élanek ni proti njimy Sfuval. Ime ,pfaffi“ je historiéno,
tako so se nekdaj nemski dubovniki imenovali in pisatelj je imel pravico jih
tudi tako imenovati, kakor bi n. pr. nihée ne imenoval najvise magistratne
osche v Rimu iz ¢asa stare republike morebiti: rimskega Zupana. V casu,
za kterega se je beseda rabila, tudi ni imels nobenega razialjivega pomena
in je pomenjala toliko kakor ,sacerdos®, slovansko ,pop.* Da je dobila be-
seda ,pfafi* s ¢asom zanicljiv pomen, za to ne morem, v ¢lanku je beseda
samo citat, ,pop® pa pri juinih Slovanih e zdaj nima zanitljivega pomena.
Kar ¢lanek sicer govori o nemékih duhovnikih 8. it
teh govori, mora mi vsakdo priznati — je vse Cista, nepopadenn zgodovina.
Ko bi mi bilo dovoljeno bi lehko imenoval celo nem sk e zgodovinarje, ki
nam pripovedujejo, kako so nemski dubovniki z Ink_mi, ubreko
gimi sredstvi nasprotovali sv. Ciriln in Metodu. Clanck se
¢asov, ko so bili jeli nemiki skofi iz Pasave in Salchurga raz

jati kricansko

vero po slovanski Panoniji.

podobo tedanjega nemikega duhovstva, da se clovek 2 nevoljo od nje obraca; reci, daje

ta zgodovina nam kaze, da je bilo ucenje kricanske vere res plas¢, pod kte-
rega so slavohlepni in lakomni duhovniki skrivali svoje posvetne namene.
Nepokornost in zvijaéa nizega proti viSemu, ruvanje in hojevanje zn nova
gkofijstva, za posvetno ¢ast in mod, goljufija in pisana InZ, to je v kratkih
potezah znacaj tedanjih nemikih Skofov, ki so se vlekli za Panonijo, kterih
eden je cclo ponarejena in popadena pisma v Rim posilial, da ga je papeZ
potrdil v novoustanovljenem skofijstvu. 8 takimi sredstvi so spodkopavali
nemdki fkofje delavnost sv. Cirila in Metoda in njunih naslednikov, Kakor jaz so-
dim élanck in ako Li ga mogli na kako filosofitno fukulteto v historiéno
preiskovanje poslati, mora mi vsak pritediti, da je pisul élanck samo Cisto
zgodovino in ako &e pristavim, da so brikone Skofi opisane vrste malo dus
hudicu oteli, menim, da sem dokazal, da ¢lanck nima sposobnosti deaZiti
proti nemski duhovicini, da si je torej tozba o vsem ¢lanku zelo nejasna,
ker je Ze v kvalifikaciji pregreska toliko predale¢ segla.

Prehajaje na obtozene stavke same, moram priznati, da me spravlja
tozba v neko zadrego, Vsi stavki obtozenega stavka, kar jih g toinik v
prestavi navaja, so ali zgodovinski spomini ali pa zalostne skudnje iz vsak-
danjega Zivljenja. Moj zagovor bi bil torcj ob kratkem: Berite zgodovino,
odprite odi, poglejte v Zivljenje in prepricali se bodete, da je ,Tujéeva peta®
govorila istino. V zadregi sem posebno zato, ker ne vem in iz tozbe ne
morem spoznati, ali sem toien zato, ker je obtozeni clanck istino govoril,
ali pa-iz sumnje, kakor da bi ne bilo to resnicno, kar je v élanku pisano.
— Ako prehajam na posamezne stavke, navaja mi toZba najprvo tocko: ,da
so nemski Franki, ko so prisli v slovanske deiele, tako neusmiljeno divjali,
da so od maternibh prsi trgali otroke, pa so jih morili in psom metali.*
Kar se tice tega stavka, moram le opomniti, da je skoraj od besede
do besede prestavljen citat iz Constantina Porfivogeneta ,de Adwmini-
stratione Tmperii® in res ne vem, kaj bi gosp. toZniku tu S ved odgovarjal,
kakor da tega zgodovinskega citata ni 3 nobeden zgodovinar ovraéal, ali
vsaj ovrgel ne. Jaz torej mislim, da je imel pisatelj obtoZenega clanka vso
pravico posluZiti se tega zgodovinsko stojetega stavka. Tozbi se dozdeva ta
stavek kvice¢ (grell), ker pravi: ,da bi svoje dotiéno razlaganje tem bolj
kride¢e obarval Td le opominjam, da je ravno to lastnost vsake objektivne
zgodovine, da stvari in dogodbe opisuje, kakorine je naila, ne gledé ali se
bo komu zgodovirska podoba lepa ali grda zdela. Zgodovina se ne more
vprasavati, kaj bodo ljudje rvekli k njemu opisovanju in ako se tudi komu do-
zdeva omenjeni stavek krice¢, vendur sem jaz preprican, da ga bodo oni
bralei, kierim je za resnico, sprejeli kot zgodovinsko resnico in ne drugace.
Od resnice v tem citatu izrecene torej nikakor ne morem odstopiti. Citat

sam sega nazaj v 8. in 9. stoletje, kjer so jeli Nemei &iriti svojo gospo-
darstvo po slovanskih deielah. S tem citatom je zuznamovano , kedaj so
Nemei prvokrat poteptati Slovane, # njim Jje postavljen ,datum®; in menim,
da ima pisatelj popolnoma prav, ¢e pravi, da med ¢asom, kterega opisujo
citat, in pa med denafnjim dnem se je godilo, o emur Elanek kas.
neje govori; menim torej, da je vse to zgodovinskim okoliftinam pri.
merno. — V toibi nahajam besedo ,zertretung® (poteptanje). Ne vem si-
cer, ali gospod toznik tej besedi kaj vaZnosti prisvaja ali ne, ker bi pa mogoce

. 0. stoletja —in da le o[bilo, da jej jo prisvaja, hocetn doticni stavek brati iz izvirnika, kjer se

glasi: ,Minilo je od tega tisocletje, kar so nas poteptali Nemci* itd

Misel tega stavka je: pred 1000 leti so nas prvokrat premagali in pod-

vanjem in drus/vrgli Nemei. Ako pomislimo, kako se je pred 1000 leti vojskovalo, in
spominja onih | kteri so bili nasledki dobljene zmage za premagavega, ki je ne le s svojim |

premozenjem prisel zmagovalen v roke, ampak mu moral tudi svojo in svoje

Zgodovina tega éasa nam razvija tako gnjusno|rodovine éast, svohodo in celo Zivljenje pred noge poloziti, potem moramo

bila taka zmaga za premaganega popolno vnidenje njegovega mo-
valicrega bitja, potem moramo pritegniti, da je beseda ,poteptali® prav
dobro opisala razmerje in nasledke dobljene zmage pred 1000 leti in S¢
dolgo kasneje. — Tozbisledé nahajam, da se spodtika g. toZnik nad élankovim
stavkow, ki pravi ,da so Nemci uniéili slovanska imena mest in trgov, da
so si osvojili mnogo slov. zemlje in Z nje potrebili slovanstvo do zadnje bil-
ke*. T zopet stojim pred zgodovinsko resnico. Ne bom govoril o sever-
nih Slovanih, o Pomoranskem in Polabji, kjer so se Slovani tudi do zadnje
bilke unic¢ili in poneméili, tako da jim zdaj niti ni znano, da se pretaka
po njib prava slovanska kri; tu je slovanska narodnost, slovansko ime, slo-
vanska mesta in trgi vse uniceno do zadnje bilke. Pa ako tudi o vsch teh
razmeral moléim, imamo & blize pri¢in dovolj, ki mi bodo istine obtoZe-
nega stavka dokazale.  Zgodovina, avstiijska zgodovina, o kterej moram mi-
sliti, da je na tem kraji dobro znana, nas uéi, da niso bili nekdaj Slovani
samo ti, kjer jih zdaj nahajamo, ampak da so segali ¢ez vso Stirsko, v
Estrajh do Dunaja in dalje, ¢ez Solnograd v Tirole in Bavarsko do Svicar-
ske, Posamezn imena rek, gord in krajev So zdaj pritajo, da so nekdaj ti
Slovani bivali, ki so kestili kraje. In primerimo to zgodovinsko resnico s
razmerami , kakor so dandenes, ko v vseh teh kiajih ni skoraj nobenega
stalnega Slovann ved, ko so vsn mesta in vsi trgi in vsa deZela nemika in
moramo pisatelju Tujéeve peta® pritediti, da je imel.pravico , zgodovinsko
pravico pisati, da se je ti zatrlo slovanstvo do zadnje biljke. - Na dalje
omenja toZba clankovega stavka: ,da so Nemei mesta in gradove zidali s
slovanskimi rokami, da so apno medali namesto z vodo s krvjo in solzami
slovanskimi®,  Ako se priznava, da so bili Nemci premagovalei Slovanoy —
in to se mora priznati, ker zgodovina ne dopuséa dvoma — potem se bo
pa¢ moralo priznati, posebno ako se pomisli na Ze omenjene ege divjega
sredoveka, da so bili premagani Slovani pravi hlapei nem&kih gospodarjev,
da so jim morali sliziti v vsem in povsodi, da so jim morali tudi zidati
mesta in gradove in opravljati tudi druge robske sluzbe. Pisatelj ,Tnjéeve
pete® je torej ti prav zmerno omenjal le nekoliko dolinosti sluZecih Slova-

(nov in bi bil imel zgodovinsko pravico obSirno opisati ves njil Zalostui po-

lozay, on bi bi smel omenjati tudi barbarskega obicaja, znanega pod imenom

LJus primae noetis®, (Dalje prih.)

Dopisi
I:' Ljubljane , 24. jan. ([fzv. dop] 4 I'*) (0 taboru; tuden
smeh). Kakor se je v 3. obénem zboru ,drudtva za hrambo narodnih pra-

*) Nam ho vselej ljubo in posebno vstreieno. Besedn dana naj le vez nelja. Vred,

Kravarji lepo trobijo,

Ko kravje parklje robijo;
Svinjarji lepo piskajo,

Ko svinske repe stiskajo; itd,

Se marsiktero enako poglavsko pesmico bi znal povedati, ker som
nekdaj bil sam jzvrdilni élan poglavskega cehia, pa bi se utegnil kdo Se bolj
nos vihati, kakor nad mojimi ljudskimi pesmicami o slov. ljubezni.

Kaj pa jedo po nadih vaseh? Narodna pesem pravi: Repa, korenje,
slabo Zivljenje, zraven pa pristavi : Slanina pa zelje, to je veselje. Da jepa
tudi repa dobra, prica drga narodna pesem, ki pravi: Dobra je dobra —
kisela repn — ki sta jo ribala — hlapec in dekla. O mocniku se pravi:
da je Kranjske dedele steber. Nujbolj navodne jedi so pa brez dvojbe.
Kafa in pa Zganjei. Slasten ogrizek ima vsakter Adamov sin rad, tudi nad
vadéan ne dela ignimke, Njegova ta stara® ne sme samo tega vedeti, od
tesa muhe crkajo in pri kterem konci se zaéne repa lupiti, ampak mora
tudi znati iz orchov potice pe¢i! Narodni pregovor pravi: o sv. Miheli (ka-
der je zetev in- mladev pri kraji) smo se najeli, o sv. Frantiski smo klali
prasicke. Kader imajo terice in mlatici likof*, ta¢as hres sirnatih Strukljev
ne sme biti. Pri furezih, pri sedminah in pri svatbal $e ¢asih celo neiz-
merno trodi. Na pustno ali mastno nedeljo se mora svinjska glava v kislem
zelji kuhati, to je Ze stara navada. DPri svatbah je glavia jed fartelj. Pa
kdo bi vse nabrojil, kar se po nasih vaseh Cez leto pojé!

Ob velikih praznikih, ob Zenitbah, ob trgatvi, ob godovih in sploh
ob vseh izvenrednih veselicah nad vadéan rad iz moinarjev in pistol] streljn,
da se po vsej okolici ve, kje so dobre volje.

LSiroko je po sveti, ozko pa po domacem dvorizéi¢ pravi nad na-
rodni pregovor; pa nad vaiéan raje ostane na svojem ozkem dvorisei, nego
ka Dbi iSel po Sirokem svetu n. pr. da bi se izselil v dalnjo Ameriko. V tem
pogledu je nas vaséan velik filister, pa nam je drago, da je. Njegova na-
rodna prakticna filozofija mu veli: ,dalje hod pridel dalje ti bodo ljudje
]mza.ll, ce imad toplo ognjisce, ostani doma, kajli tuja vrata po hrbtigéi
tepejo*.

Po nasih vaseh se e veliko grdih veaz nnjde.‘ Tukaj jih ne bom
nasteval. , Narodov¢ listek bo & pozneje za to prostoréek imel. Kar se mene
tice, jaz sem jako rad v drudtvu ljudi, ki se duhov in strahov in hudide in
copernije haje, ki jil svela groza obide, kader ujejo uro polnoéi biti, ki se
o mraku ved mimo pokopaliféa ne upajo, za ktere ima noé neko posebno
mod; kajli jaz vsem tem njih naravno fantazijo zavidam itd. Takih ljudi je
S dan denes po vech slovenskih vaseh dosti. Vsaka vas ima svoje stano-
vito . mesto, na klerem, ¢e ne vsak petek, vsake kvatre pa gotovo stradi.
Vsaka vas ima kaksno staro babo, ki je na sumu copernije, ki zna dete
urociti, ali komu kaj ,narediti* in §e druge hudobne vraze uganjati. Ce ta
baba wmrje, in je mesto vaske carovnice izprazneno, precej postavi javno
vasko mmnenje drugo na nje mesto; ena mora biti, ti vse ni¢ no pnnis.gn.
Babica jo sicer poblevna in krotka kakor Zabica, bolj misli na drugi svet
nego na ta, ali ker je vasi treba arovnice, mora ¢arovnica biti, Med tem
ko ona movebiti doma v svoji pajiici (dachstiibchen) moli, si pripovedujejo
pri kolovratih, da so jo videli na metlji v oblak jahati, da je 3la tje, kjer
imajo viljci pod predsednistvom peklenske hudobe svoje zborove in svoje
plese itd. Takim carovnicam pravi nas navod, da so Sembilje.

Razen Sembilje ima vsaka vas svojo trojalko, ki je pa navadno zlob-
neja nego Sembilja. Vsaka vas ima svojega diplomiranega potepuha, vedidel
je ta kak spriden dijak. Vsaka vas ima o nekega, ki ga véuk dr‘azi kte-
remu vsi oslu kazejo. Vsakter misli, da ima pravico nad njega sedi, il; bolj
ko se doticni brani, holj ga cela vas za norca ima. % njim je ravno taka
kakor z babo cavovnico. Vasi jo treba hedaka, je treba norca za druzbo in
lnl-a.tck cas, pu si ga postavi, in sicer ¢éasi postavi cloveka za vaskega norea
ki je morebiti razumneji, nego so vsi drugi skupaj, Slavni angleZki zgodovi:
nopisec Bukle je na temelji statistiénih poddatkov nasel nek naraven za-
kpn_, vsﬁcd kterega se vsako leto na Anglezkem mora stanoviten broj ljudi
%u'l_]en:]v vzeti, kajti to zahteva narodno Zivijenje. Iz tega paravnega za-
kona je on potem dosledno zakljucil, da tisti, ki sami sebe ubijajo, ne do-

p'rina{mjr_: ta samounor samo za sebe, ampak za ves narod, tedaj v neko-
liko tudi za vsakega poedinega, in da samoumori spadajo med normalne pri-
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ic* sklenilo po predlogn dr. Drag. Bleiweisa, dobomo posnemaje svoje
tirske brate letos vendar tudi na Kranjskem ljudski tabor. Kedaj in kje,
i Se doloteno. Ako nam je dopuiieno odkritosréno povedati svoje mnenje,
oramo konstatirati, da je bil zadnji ¢as, da so prikimali nadi miroljubni po-
itikarji k tej obcekoristni stvari.

Mislimo pa tudi, da nam en sam tabor ne bode zadostoval; tem
manj, ker je Zelja po taborih na Kranjskem obie-ljudska Zelja postala_; .k
samo cnemu taborn bi pa rodoljubno nase ljudstvo ne moglo iz dal_}m}!
krajev priti. Ako se torej spolni Zelja dv. Lavrifeva, ki jo je izrek_el pri
“ltaboru Sempaskem, da bi se namred napravil na spomlad tabor v Bistrici;
1 ako ne bo ostal opomin za tabor g. dopisovalea iz Smarske okolice na Do:
lenjskem opomin le na papirji *); potem smemo pricakovati v kratkem tri
tabore. Ako pa pridencmo tem trem Se tiste tri, ki jih je g dr 'I'uma.‘n
ge lansko leto vam podpisanemu vrednika sklicati obljubil; po tem nam je
upati na spomlad dosti politicnega gibanja. Gotovo bodo po tem tudi .uuéi
drzavni poslanci zvedeli pravo mnenje svojili volileev, kterega pa 'zdn_] ne
vedo, ali pa vedeti notejo. Ljudstvo jim bo svoje mnogovrstne in ‘te]:tn_e
“razloge povedalo v lice; ne jih pa prikrivalo pred njimi, kakor oni svoje
misli pred ljudstrom prikrivajo.
Pri konetnem obravnavanji pcnarejulcev bankoveev smo imeli priloz-
nost opazovati, kako so se nolens volens pasmehovali celo nai sodniki maslu
nemike kulture na slovenski zemlji. V spricevalib, ki so privomali v sodnigke
prostore od ,purgermajstrov’ vsel Listih krajev, kjer so bivali bankovski po-
narejevavci; bila je taka sodrica. da bi se gotovo vsak posten Nemec sra-
moval svojega jezika, ako bi ne vedel, da se ne pife samo na Kranjskem
 jemiki. Ali bi se mar vi ne bili smejali, ko bi bili éuli n. pr. ta-le stavek
‘.:',!ki pa Se davno davno ni najsmesneji: N. N. lat seinen besitz an seine frau
~yerschrieben, um seine gliinbiger leichter bindigen zu konnen. Menda bodo
" 3li nadi gemanizatorji prej rakom 7vizgat, kakor bodo slovenske dezele ponem-

@li.  Mislim — da!
Iz Ljubljane 26. jan. [lzv. dop.| — Toiili ste zaduji¢ v svojem
uvodnem sestavku, da vam preredko kedaj dopisujem; — istina je, — ali

kader vam pifem, povem vam kaj tacega iz avtentiénega vira, Ce-
sar marsikdo drugi ne vé. Zadnji¢ sem vabil izraz ,mevaien predmet®, g
kterim sem l¢ hotel hl:fgo zaznamovati vzroke, zarad kterih so bili nadi
poslanci proti Bleiweisovi resoluciji. Akoravno mi je natanko besermujc
nadih moz pri tej seji znano, rajse o teh varokih pred javnostjo moléim, ker
ne bi dotiénih oseb, nego nado stvar kowpromitirali. Da pa ne bodem pre-
. vod mistiten, povem vam, da vsi ti ,Novic*  tehtni® razlogi se strinjajo
~ v brezkrajni bojecnosti in strahopetnosti — Nemec bi rekel: in bode n-
loser feigheit! Na$ kranjski zbor je pravi odsev mnaSega deielnega
odbora, kteri je pravi Zivi izraz poprej omenjene lastnosti. Da se pri urad-
niji kranjskega dezelnega odbora, kteremu principali 60 vsi narodni prvaki,
te zmerom izkljudivo nemdki ,amtira® kakor v Lincu ali Salcburgu, to je Ze
kaj navadna stvar, to se Ze zdaj ob sebi tako razumeva, kakor da bi m o-
ralo tako biti, — Vzrok temu je spet ,bodenlose feigheit* nasih ljudi, ki
se bojé, da Dbi se moralo nekaj ,pidntarékov, notabene : rojenih Kranjce,
slovenske slovnice poprijeti, ali pa sluzbe pustiti. Zarad teh moiifev se
dr. Bleiweis, dr. Costa in dr. Toman Zenirajo slovenski uradni jezik pri de-

* Ne bo! Nai Smarski dopisnik nam zdaj porola o 40 najboljih kmetih te farve, ki
hotejo delo sami v roke vzeti. Tako je prav! Tako dela slovenski kmet, ]j‘ub-
Jjnuska ,Slovenija® z vso svojo narodno inteligencijo pa prav iz visocega stalista
pide pohvalua pisma pridnim narodnim delaveem, Naj bi si eapomnila, du veie
visok o véasi sami eno pismo s — sme&nim! Zal nam je, da ne moremo ti-
skati sestavka nafega smarskega kmedkega prijateljn — znanja z drinim pravdnikom
imamo dovolj. Vred.
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Zelnem odboru vpeljati! Ako ni to istina, pa naj me ,Novice® dementirajo.
Ali ni to strana satira na vse naSe odnodaje, da dajejo tabori pol leta ter-
mina drZavnim uradnikom za naudenje slovenddine; — v tisti uradniji pa,
kjer imajo kranjski prvaki oblast v rokalh, je pa ,amtssprache* brez
vsegatermina nemska!!! Pa to je Se malost, povedal vam bom Je
drugi munogo zanimivejsi in veljavnisi dokaz te strahopelnosti brez primere.
Ako vam §e ni znano, povem vam, da so 4 glavni, jako marljivi so-
delavci ljublj. ,Tagblatta® D. Deiman, dr. Kiisbacher, dr. Robert Schrey in
dr. Schaffer. Bral sem Ze velikokrat rokopise tech mo# in natanko vem,
kteri sestavek je od tega ali tega. Uvodne ¢élanke piseta vedidel Deiman in
dr. Kiisbacher, dr. Schrey in dr, Schaffer pa feuilleton in notice. Znan sem
Jaz 2 vsemi temi moZmi osebno jako dobro in poznam natenko mero njiho-
vega talenta in njilove strupenosti. Schrey in Schaffer sta dva mlada dok-
tarjn take baZe, kakor jih Bog v svoji neskonéni milosti, kakor H. Heine
pravi, vsaki dan na cente na 22 nemskih vseudiliséih vstvarja; pregrevata
to v ,Tagblattu®, kar sta v feuilletonih obéh ,Pres* dobila. V obée sta ta
dva dohtarja, ako éisto brezstrastno in objektivno sodim, ,zwei ganz harm-
lose subjekte.  Tej sodbi, mislim, bi tudi vsaki ¢as Dezman sam prikimal.
Dezmanov slog vam je znan, — kar pise, pide dobro, — posebno mu humor
cvete, kader liberaluhomanijo ,Zg. Danice* obdeluje. To da svet se jako
goljufa, ako misli, da so tisti gadni in strupeni ¢lanki, kteri se le véasih
prikazejo, Dezmanovi. Jaz sem sam se ¢udil bravii rokopise, da DeZman e
precej mimo pife. Ne tako dr. Kisbacher,

Li kdo je ta dr. Kisbacher? Rojen nemski Tirolec je pred kacimi
7 leti v Benetkah nemsko kulturo trosil, kjer so mu pa Italijani za te za-
sluge hvalezno odpot podpisali, s kterim je v Ljubljano priromal, kjer je
s svojim kulturotrodenjem vedo srefo nafel. — Akoravno dr. medicine, mu
je bilo leénistvo zmerom deseta briga, kajti prvi posel mu je bil: trosenje in
sijanje ,kulture® organizirati, Postal je v Ljubljani precej intimen prijatel]
vseh nasprotnikov naSe stvari, in zacel je v korespondencijah v znane &as-
nike proti slovanstva pisati ¢lanke, kakor so Vam dobro znani. Pa to tudi
ni neslo moZu, kajti medicinska praksa je bila pod niclo in se tudi ni zanjo
nikdar mnogo pecal, korespondencionalni dohodki so bili prepicli, in Ze se
Je pripravljal moZ tudi v Ljubljani kopita pobrati in si dati ,pos* podpi-
sati, kar mu nenadoma, kakor ,dii ex machina® DeZman in Krommer v
pripomoé priteceta in ga na veéno diko in slavo kranjski dezeli ohranita.
Ta dva moza, kterih usta se zmerom neizrekljive in neizmerne ljubezni do
okranjske dezele® in do ,Kranjeev® pri vsaki priliki cedijo, sta v praksi svo-
Jima znadajama dosledno, to se pravi: narobe ravnala. — Kakor veste, po-
prejinji dezelni odbor je vse deZelne ustanove, med temi tuldi ljubljansko
bolnico v svoje gospodarstvo prevzel, in je tudi sluzbe na teh zavodih odda-
jal. Bilo je vec sluzb na ljubljanski bolnidnici razpisanih, med ujimi tudi
sluzba primarija. Oglasilo se je za to mnogo izvrstnih domadinov, omenjam
‘tu lo dr. Zvegljn, kteri je bil poprej assistent v Pragi na zdravoslovni fa-
kulteti in je mnogo zanimivih stvari iz svoje stroke v raznih medicinskih
tasopisih prijavil.  Glavoa tocka to sluibo dobiti je bila tudi: dokazati p o-
polno znanje slovenskega jezika. Pa mislite, da sta Kastor in Poluks
qkranjska® vodo- in domoljuba Dezman in Kromer na ,Kranjee* obzir jemala?
Bog ju obvaruj tega naglavnega greha! Dobil je sluzbo primarija dr. Kis-
bacher, kteri $e dandenes toliko sloveniGine ne zna, kolikor sta jo dr. Schrey
in dr. Schaffer pred 15 leti pozabila, in to se pravi: mnogo redi.. — Dobil
je to sluzbo moZ, kteri ni vreden, kar se medicinske znanosti tice, dr. Zve-
gliu opanjke odvezati! Kaj so bile njegove zasluge? Nihide ne vé za nje.
Al nad navod zasmehovalne kovespondencije? Pitam Deimana in Kro-
merja, kje je potem strast, kje je sovradtvo? Dr. Kiisbacher je kakor pri-
marij tudi zdraynik blazuih ali norcev. V kolikor je pa dandenes psihiatrija

* kazni Zivljenja vsakega naroda. Se ve da so procenti in natini samoumo-
rov pri poedinih narodih razni. Ravno tak naraven zakon ne mara vlada
tudi po naih vaseh, zastran Sembilje in norca. Sembilja in norc po Buk-
leovi teoriji nista za svojo osebo to, ampak za celo vas. Normalno Zivlje-
nje vseh vai¢anov skupaj kot moraliéna oseba, zahteva, da imajo Sembiljo
in norca, drugace ne bi bili zdravi. Kakor ima tedaj po Buklejevi teoriji
samoumorec zaslugo za cel narod, ravno tako morata tudi Sembilja in nore
. zaslugo za vas imeti, ker te gotovo neugodni nalogi izvriavata, Bog nam
grehe odpusti, bo gotovo ta ali oni djal, kaksne poSasti bo Spekulativni &lo-
vedki razum fe skuhal, kaj takega Se nismo culi. Pa Bukleove teorije niso
zgolj fantazije, ampak imajo pozitivno stalo v zelo todnih anglezkih stati-
stitnih zapizkih, Pri nas je statistika le bolj igrarija, drugod pa znajo nje
~ vainost bolje ceniti, ter jo bolje na praktitno Zivljenje vpotrebljavati. Pa
- vrnimo se v na$o vas.
Na Kranjskem celo ena vas drugo za norca ima. Malo jih je, kise
ne bi § ¢em drazile. Skoda, da to Sc nobeden zapisal ni. To bi bhilo gra-

divo za knjigo, ki bo jo nad narod rad prebiral.
H koncu samo 3e tri znamenja slovenske vasi, ki vsaki nadi vasi ne-
izbrisljiv pecat slovenstva na delo vtisnejo.

Prvo je, da ima vsaka nada vas, ¢e ne cerkvico, pa kapelico, ¢e ne
kapelice, brez kriza pa gotovo nobena ni. Kakor so Stepihi v skrbi fantom,
ki jih vsako jesen osnaziti morajo, ravno tako je krii v skrbi vaskih deklet,
ktere ga veckrat ez leto s kiticami ovenéujejo. KatoliStvo nadega naroda
Se zmerom na trdih nogah stoji, in Se-le tatas bo zacelo omahovati, kader

nam pomorejo, zakaj ¢e bodo nafo narodnost branili, bodo posredno in naj-
holj zanesljivo tudi katolicanstvo branili.

Drugi pecat slovenstva nasih vasi je lipa. Ktera vas jo morebiti
nima, je hitro naj zasadi! Kdaj god pridem do kake stave vaske lipe, zme-
rom rad pred njo postojim, ter se drage volje prepustim, da me sprehajajo
rodoljubni obcutki, ki se pri pogledu stare vaske lipe sami od sebe obude-
vajo.  Poglejto jo, tam na vrhu moli iz nje nekoliko suhih vej. Kakor nagi
lagli iz nje v zrak Strle, ali lipa ne Cuti veé, one so za njo mrtvi udje. Te
suhe veje, to so nadi narodni odpadniki. Sicer so one krvi, onega mleka,
onega korena, kakor zive zelene veje, ali oni ne ¢ute ve¢ ne veselja ne 7a-
losti narodove. Prvi vihar jih bo za zmerom od materinega debla odlomil,
in padli bodo lipi na podnoZje. Gotovo je to Zalosten prizor za vsakega
slovenskega rodoljuba, videtega kako se nadi lipi veje sude, in kako jih vi-
harji lomijo. Vendar pa postane lipa po taki narayni amputaciji snazneja in
zdraveja.  Tudi lipino deblo je vrh podnoZja dosta razruvano, kukei in ¢rvi
in druga gnjusna golazen ga je razjedla, da je lipa, kakor da bi na peterih
nogah stala. To je slika polititne nage raztrganosti. Ali ko) malo vide se
vse panoge v eno gladko, okroglo in évrsto deblo zedinijo, iz kterega so
pognale zdrave mladike bujno zelenjad. To je slika nase mlade Slovenije.
V vje senci se zbirajo fanti¢i in deklici, modri moZje in skrbne gospodinje.
Bog jih poiivi mnogaja ljeta!

Tretji petat nafe vasi je slovenstvo samo. Mesta nam je tuju
kultura vzela, tako da je Slovenec denes tujec v njih. Tuja kultura jih je
zlizala kakor star denar, da niso ve¢ prvim podobna. Pa tudi Ze po nasih
trgih je svojo roko stegnile. Kakor kukovica v nasa gnezda svoja jajea po-

bo z nemskim jezikom tudi protestanticki dul v nage kraje pibati zadel; to
je nada narodnost v veliko vedi nevarnosti, in Se le tatas, kader nam bodo
Nemci nafo narodnost v Reni potopili, tacas bo krié, da je katolicanstvo v
nevarnosti, popolnoma opraviéen. Abotno je tedaj, e branitelji katolidan-
stva od nas braniteljev narodnosti zahtevajo, naj jim pomagamo. Mnogo
bolj temeljito. in opravdano bi bilo nafe zahtevanje, da naj oni naj popreje

laga. Mi smo dobre dufe, Samaritani, pa skrbimo za nje otroticke; kakino
pa zahvalo od tega imamo, to ve vsakdo. Samo vasi so nam %o ostale.
Ostale so djal bi, ¢ precej neoskrunjene. Ce enkrat tudi nje zgubimo, po-
tem je finis Sloveniac. Dajmo tedaj, da obranimo ta zadnji obkop nade na-
rodnosti! Ta velja !
V Zagrebn,

—p.
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razvita, glavni posel psibiatricnega le¢nika je, da mora z blaznim mnogo
obéiti in se razgovarjati in tako na njegov duh upljivati, ako hoce kuk
vspeh imeti. Za to pa ni potrebno psihiatricnemu zdravniku samo popolno
znanje dotitnega jezika, nego celo popolno znanje podnareij, ktere norei
govorijo. Pitam jaz, kako mora dr. Kiisbacher zahtevam psihiatrije v pmksi.
zadovoljiti?l  Pa kaj nekterim mar za siromaske blazne; da so le uvodni
¢lanki v ,Tagblattu® zadosti strupeni, potem je vse dobro. Ker pridejo v
Ljubljansko bolnico blazni iz cele kranjske dezele, pitam ._jm.z, ali ne trpi
po tem takem vsa nada dezela neizmerno Skodo?! — Pa mislite ] da je se-
danjemu dezelnemu odboru mar to $kodo popraviti?? Mislite, da je kteremu
dezelnemu odborniku mar dr. Kisbacherju reéi: Vi tirolski, kulturonoseti
gospod, ste morebiti pozabili, da ste dobili svojo sluzbo samo s to pogodbo,
da dokazete popolno znanje slovendéine? Ker pa mi dobro vemo, da se
vi za to pogodho brigate kakor za lanski sneg, postavite se v 14 dnch pred
komisijo sestavljeno iz gospodov: Levstika, Marna in Lesaja, ne pa of0-
trov¢: Konschegga, Melcerju ali celo Pirkerjal — Tako bi se moralo ray-
nati dezeli na korist in zadovoljevati postavnim pogojem, akoravno vse to
dezelni odbor tako dobro vé, kakor jaz, Ves deZelni odbor ima pred dr.
Kiishacherjem ved reipekta, nego dr. Kiisbacher pred celim deZelnim zborom.
Tu ni nié pretiranja, to je gola istinal — Pa naj me ,Novice* dementirajo!
Zanimalo Vas bo, da je pisal ¢lanck ,des Fremdlings Ferse® tudi dr.
[Kiisbacher. Odgovor v vadem listu ,tujéeva peta® je bil sijajen in jo ljub-
ljanski gadji zalegi popolnoma repe odtipnil. ,Tagblatt“ je na to nckaj
nerazumljivega zamrmral in ni nobenega odgovora prinesel. Pa veste, kaj je
to nerazumljivo mrmranje pomenilo? Pravijo, da se Vasa pravda ni na
Stajerskem, nego v Ljubljani med udi konstitue liberalnega() dru-
gtva rodila! To je ,liberaluhomanija furibonda¥, kakor ,Tagblatt® pravil —
Pripoveduje so po Ljubljani, da si je ,konst. druitvo* grb narotilo, kterega
bo nad streliféna veata postavilo. — V sredi bo podoba znanega drZavnega
odvetnika viteza Jaroda v. Adlerhorst iz Prage, kteremu streZeta na vsaki
strani angeljca v podobi Bachovih policajev. — Relata refero. —

Pa dosti za denes, Pribodnjié vam bom opisal naso ljubeznjivo bi-
rokracijo , posamezne matadore ,konst. drutva® in druStva ,Slovenije’. Ne
bom niti enemu niti drugemu laskal, nego povedal bom istino*)

V Pragi, 25. januarjn 1869, [lav. dop.] Gotovo ste culi zadnje
dni novico, da je poklican dr. Banlbans v ministerstvo; culi ste tudi o ve-
denji dr. Banhansa in menda tudi ste brali, da pripisujejo nekteri listi temu
poklicu nekako nepomenljivo vaZnost zarad sprave s Cehi.

Koliko je na tem zadnjem resnice, ne vem ; toliko, pn vé celi svet,
da se je govorile tudi one dni, ko je bil ,W. Tagblatt* raztrosil nekaj o
spravi z na§im narodom, o dr. Banhansu in njegovem govoru v zbornici dr-
Zavnih poslancev. Pokazalo se je s ¢asom, da se je, ¢e je bil tudi govor
namenjen spravi s Cehi, razletel in ni imel nikakorinega vspeha, k veiemu
ti uspeh, da je dr. Banhans dobil imenovani poklic v ministerstvo, ako se
drzim onih nemskih listov, kteri mislijo da se je zgodil zavoljo teh poskudenj.
In ko bi bi bil varok ves ta, kakor menijo ti listi, si moremo uspeh lahko
Ze naprej misliti, ker predobro poznamo dr. Banhansa. Casi so prisli, ko
da bi mogli Cehi imeti kolitkaj zaupanjn do moz, ktere smo videli vedno v
vrsti nasih nasprotnikov, kteri nase pravitne tirjatve negirajo, in nam $e vso
politi¢no zrelost in vaZnost odrekujejo. In tacih moZ imamo tukaj dovolj, ne
bilo bi treba iskati z lu¢jo ravno po Banhansu, sedanji defelni zbor je samo
s tacih sestavljen. Vse zaupanje, ko bi ga Dbili tudi mogli kedaj do Ban-
hansa imeti, podrli so nam za vselej njegovi govori v deZelnem zboru in
pri druzih enacih priloZnostih; sluzba v ministrstvu pa v nadih oleh in oko-
lis¢inah ni nobeno priporotilo do nadega zaupanja. Ruzen tega prisega dr
Banhans na decembersko ustavo in Ze to ga nezmoinega deln le poskusati
kakodno spravo med nami in vlado, $e manj jo pa more izpeljati, ker usta-
voljubi bodo delali na podlagi decemberske ustave, ktere pa Cehi ne mo-
remo pripoznati. Ce je toraj vlada mislila s tem novim korakom na spravo
s Cehi, se je ne lo zmotila, ampak si re¢ Se bolj obteZila. Za to delo naj
si vlada izbere moze, kterim je v resnici za mir in blagostanje Avstrije in
vseh njenih prebivalcev. S takimi mo#mi se gotovo ne bode branil nihde za-
ceti delo sprave, z ljudmi pa, ki so nam dali izjemno stanje, tiskovne pravde
itd. se ne spuitamo niti v dogovore.

Politicni razgled.

Iz drzavnega zbora ni zdaj kaj porotati; pravijo, da se vsa nje-

gova delavnost vrti v posameznih odborih, Posebne pomenljivosti tudi nima
novo shodifte levitnjakov pod vodstvom Rechbauerjevim. Iz zadnje scje
poslanske zbornice izvemo po najnovejsih listih, da je financni mini-
ster zopet predloZil osnovo postave zarad davkov od stalnih obrestnih dohod-
hov (rent) in nekaj drugih finantnih osnov niZe vaznosti. Ziemalkovski in
tovardi so nasvetovali: ,Slavna zbornica naj sklene: Vladi se nalaga , naj
predloZi drzavnemu zboru nasvete galiSkegn zbora, ki so prishi 30. oktobra
ministrn notrajnib zadev v roke in tirjajo nekterih sprememb pri drzavnih
osnovnih postavah, da jil more vzeti poslanska zbornica v ustavno delo,* —
Nasvet pride v pribodnji seji na dnevni red.
: Drizavni zakonik razglasa pogodbo sklencno 2. junija 1868 s
Svedsko in Norvesko, o mejosobnem izrocevanji hudodelcey, V pogodbi
Je posebno izreteno, da se politi¢ni zlodinci ne bodo izrotali, tako tudi ne
domadi ,podloZniki*.

V Pragi bo izhajal nov naroden tednik, kteremu ho nadikofijski
tajnik Haudka vrednik. Napravila se ho tam tudi katolitka beseda.

Iz Linca se poroéa, da je najvisa sodnija zavrgla izvanredno pri-

*) Prosimo posebuo pri birokraciji obzir jemati na nao tiskovno-

olickjsko postavo-
dajo, — Vredn, Yookt ik . )

tozbo linikega kofa, v kteri je trdil, da vsled clanka 14. konkordatovep,
dezelna sodnija nima pravice pridenjati subjektivnega postopanja proti 8kof,
zarad pastivskega lista, ki je bil Ze objektivno obsojen. Najvida sodnija s
je pridruzila v tej zadevi razlogom vise deielne sodnije, ki je tedila, da p,
¢l. 14 konkordata ni ustanovljena nikakorsna izjema za Skofe, in da ko |
bila tudi ustanovljena, da bi jo bile odpravile driavne osnovne postave. Ty
razsodba je unprﬂ\'ih\ mnogo govora na tako imenovani libemlni, kakor tud‘l
na klerikalni strani, Odjek vsega tega bomo gotovo Se ¢uli v diz. zboru,
Volilno gibanje na Ogerskem je prav Zivo; kjer se ne zmore z ve;|
s prepri¢avno besedo ali z vetino glasoy, tam se pogostoTpoprime po trden
lesu in hudi tepezi pri volitnih zborih niso ni¢ kaj nenavadnega. Ali bo .
prihodnjem zboru imelo sedanje ministerstvo, to je Deik, vecino ali ne, to -
je §c negotovo: nezadovoljnosti z ministerstvom pa se kaze prav mnogo iy
v raznih krajih.
V Bruselu je umtl princ — naslednik belgijski. v
Diplomaticne knjige, ktere je predlozil francoski minister zunajnik
zadev kakor nedavno nad Beust svoje rudete knjige, si niso mogle dozdaj
pridobiti nobene posebne veljave in vainosti v javnosti, Kar se v njih go-
vori o zunajnih zadeval, je Ze vse staro in znano, kar je pa v njih pove.
dano o notrajni politiki, je izbudilo pri misletil ljudeh le dober kos nevo-|
lie. 8 svobodo na ustih in s tiranstvom v roki se dandenes zvabi malo ljudi’
na politiéni lim, |
0 deklaraciji, ktera se je iz pariske konferencije poslala griki|
vladi, pripoveduje ,Jour. d. Debats*: Ce smo dobro podudeni, razlaga de-|
klaracija, da ne more driava, ki note gresiti proti nadelom in pravilom med-
narodnega prava, dopuiati, tudi ne trpeti, da bi se v njenem oblastji sno-
vale in zbirale prostovoljne ¢ete, ki bi utegnile sosednji driavi nevarne biti;
da ne more nobena driava dovoljevati, da bi se v njenili lukah kuptijsko in
drugo brodovje pod unjeno lastno zastavo oboroZevalo ins ZiveZem oskrbovalo
potem pa podpiralo upornike druge driave; da so nadela mednarodnega |
prava veljavne za vse civilizovane drZave brez izjeme in da se ne sme no- |
bena izgovarjati na svoje posebne postave. Gréija bo torej morala v pri- |
hodnjo ta nafela spostovati in za to skrbeti, da dobodo po vsem njenem ob-
lastji potrebno veljavo, Grika vlada ima 8 dni odloga za premislek in njen
odgovor bo komaj pred 6. februarjem v Parizu. Francoska vlada se nadeja,
da se bo Gréija k miru nagnila, — Lavalette je povabil poobladdence,
naj se snidejo 4. februarja zopet k seji, ako ne dobodo e popred povabila.
Romani na Ogerskem in Erdeljskem se bodo sedli 7 februarja, da
se posvetujejo, ali naj voli njih stranka v drZavni zbor ogerski ali ne.
Iz Londona se po hitri podti poroéu: ,Times* je dobila telegram,
da bo zapustil papczev,poslunec Spanijo.
»Dr. Jour.* pise o pohodu érnogorskega knjeza v Peterburgu:
Ko se je s prva o potovanji ¢rnogorskega knjeza v Peterburg govorile, trdilo |
se je od francoske strani, da je ta govorica neopravidena iznajdba. Vendar =
pa biva knjez Nikolaj Ze 8 dni v severni Palmyri in se povsodi pravprijazuo
sprejema; ne le da je nuSel na cesarskem dvoru najvedn prijaznost, da so =
go pocastili veliki knez in drugi velikadi s svojimi pohodi, naklanjajo se mu |
tudi nizi stanovi; deputacije znanstvenih, dobrodejnih in druZabnih drudtev
ga pozdravljajo in vabijo k svojim sveCanostim. Kjer se v razgovorih ne
rabi francoski jezik,, odgovarja knjez na ruska vpradanja v srbskem naredji.
Tukaj se jemlje nazoctnost po rodi in veri sosednega knjeza kot nov dokaz
vzajemnosti vseh slovanskih kolen, ktero zunajne drZave toliko zanicujejo in
se je boje; tukaj si delajo upanje, gleda zapadna Evropa s sumljivim odesom
na to vazno in pomeuljivo znamenje slov. vzajemnosti. — i
Brzojav iz Madrida naznanja: Ze dolgo pricakovani dekret o i
cerkveni svobodi se Do v kratkem razglasil. Borsa je bila 25. t. m. zelo |
raznemirjena, ker so je govorilo, da se je ministerstvo s seboj razprlo in da
sa namerava neka nasilna naredba,

Razne stvari.

* (Slovanska beseda v Gradci) napravi 6. februarja v Pun- ~.
tigamski pivarnici veliko besedo. Vstopni listi se dobivajo v drudtveni dvo-
rani (Neugasse, ,Stadt Neugratz*).

* (Stajerski gospodar) je zagledal te dni beli dan. Izvedenci
trdé, da je marsikaj krivo prestavljenega in neumljivega. Kar smo o njem
govorili, tega nam ,Novice“ niso najmanj spodbile. Kedar bomo imeli kaj
prostora, se vrnemo k tej stvari in bomo posluzili vsevednim ,Novicam®* z
novicami, o kterih si one $e ne sanjajo,

*) (Vranska éitalnica) bo obhajala prihodnjo v nedeljo 1. jan.
slovesnost svojega otvorenja; zafetek je ob . uri zveler. Povabljeno je Ze
ve¢ odli¢nih slovenskih rodoljubov, da z besedo, — pevcev pa, da s petjem
poveliéastijo to narodno svetanost. — Ker vsem slavnim rodoljubom osebno
pisati ne moremo, povabimo pa s tem prav vljudno in sréno vse sestre dital-
nice, — vse, ki imajo slovensko ¢ut — in vse domoljube , ki imajo srce na |
pravem mestu, naj blagovolijo obiskati nafo slovesnost. — Zanimivosti in |
dobrega vspeha se je od obilega obiskovanja nadjati, — »Vsi za enega —
eden za vse!* — Odbor

WWF™  Adwministracija in ekspedicija ,Slov. Nar® se Je na novo
uredila.  Prosimo tiste ¢. gg. narvoénike, ki kakega lista me
prggmo , da brez zamude reklamirajo v nezapecatenem in ne-

frankivanem pismu. Vsaka pomota se bo v prihodnje bri
poravnala,

Izdatelj in odgovorni vrednik Anton Toméié, Liantniki:

Dr. Joke Voinjak in drugl, Tiskar Eduard Jan#lé,




